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Dual Top Evo 7/ 8 Uvod

1 Uvod

Vazeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste se rozhodl pro integrovany vzduchovy a vodni topny systém Dual Top
Evo firmy Webasto. Doufame, Ze Vam bude po dlouha léta pfi Vasich cestach spolehlivym
a komfortnim spolecnikem.

Topeni Dual Top Evo je koncipovano jako integrovany topny systém a slouzi k vytapéni a
k pfipravé teplé vody (pitné vody) v obytnych automobilech. Méjte prosim na paméti, ze
Dual Top Evo je urc¢eno pouze k montazi do obytnych automobilli resp. podobnych
vozidel.

Pro poznani a porozuméni veskerym funkcim topeni byste si méli precist tyto pokyny k
obsluze. V pfipadé ztraty prosim neprodlené kontaktujte autorizovaného prodejce firmy
Webasto, ktery Vam zaijisti nahradni dokument.

Vénujte prosim dostatek casu dikladnému precteni této prirucky. Jen tak si mlzete byt
jisti, Ze budete moci veskeré funkce vyuZivat k Vasi plné spokojenosti a citit se tak
pohodIné a v bezpedi.

Pro zajisténi bezpe¢ného provozu topeni Dual Top Evo je tfeba si VZDY precist pokyny v
této pfirucce a fidit se jimi.

Opravarenské nebo udrzbové prace, které nejsou popsany v této pfirucce, by mél vzdy
provadét autorizovany prodejce firmy Webasto.
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Pokyny k udrzbé a bezpecnostni pokyny

Rok prvniho uvedeni do provozu musi byt trvale vyznacen na vyrobnim Sitku
topeni, a sice odstranénim letopoctu, ktery neodpovida skutecnosti.

Topeni neni schvaleno pro vytapéni prostor slouzicich pro pfepravu nebezpecnych
nakladd.

Topeni/bojler je uréeno k ohfivani vzduchu resp. ohfevu pitné vody.

VYSTRAHA
Abyste zabranili poskozeni zdravi, vénujte pozornost pokyniim v kapitole 7:
"Udrzba".
Pokud nebyla po dobu jednoho tydne nebo déle ze systému zasobovani vodou
odcerpana zadna voda, cely systém vyprazdnéte a pred jeho opétovnym
naplnénim jej dkikladné proplachnéte. Viz kapitola 7: Udrzba.

Aby se predeslo tvorbé mikroorganismU, neméla by byt voda v bojleru ponechana
déle nez 14 dni.

Pokud byla voda v bojleru déle nez 14 dni, bojler dikladné vycistéte.

Je tfeba dbat na to, aby se do vodniho okruhu nedostaly Zadné necistoty. Aby
nedoslo ke snizeni kvality vody nebo Gcinnosti topeni, doporucujeme provadét
pravidelné odvapnéni v zavislosti na stupni tvrdosti pouzité vody.

Viz kapitola 7: "Udrzba".

Webasto zarucuje bezproblémovy provoz topeni Dual Top Evo az do nadmofrské
vysky 2.200 m.

Pokud budete chtit Dual Top Evo provozovat ve vy3si nez uvedené nadmorské
vysce, obratte se na servisni centrum Webasto.

Pokud bylo vozidlo, ve kterém je topeni Dual Top Evo namontované, ucastnikem
dopravni nehody nebo pokud Dual Top Evo spadlo na zem, je nutné jej za Ucelem
bezpecnostni kontroly/opravy odeslat do autorizovaného servisniho centra
Webasto.

Naroky na zaruéni plnéni muize Zzadatel uplatiiovat pouze v pfipadé prokazani
dodrzovani montaznich a bezpecnostnich pokynd.

V prostoru Cerpacich stanic a skladd paliv musi byt topeni z dlivodu nebezpeci
exploze vypnuté.
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VYSTRAHA
Topeni z dvodu nebezpedi otravy a uduseni nezapinejte v uzavienych prostorach
(napf. v garazi).

VYSTRAHA
Pro zajiSténi bezpecného provozu doporucujeme nechat topeni kazdé dva roky
zkontrolovat autorizovanym prodejcem firmy Webasto, zejména pfi jeho pouzivani
po dlouhou dobu a/nebo pfi provozu v extrémnich podminkach.

Pfi déle trvajicim silném koufeni, neobvyklych zvucich béhem spalovani nebo
zapachu paliva, nebo pfi neustalém poruchovém vypinani doprovazeném
chybovymi hlaskami, je tfeba topeni vyfadit z provozu vyjmutim pojistky 15 A
(Cerveny vodic€) (viz kapitola 8: "Odstrafiovani zavad"). Do provozu smi byt opét
uvedeno az po kontrole v autorizovaném servisnim centru Webasto.

Topeni nesmi byt v provozu na mistech, kde se mohou tvofit lehce vznétlivé plyny
nebo prach, jakozZ i na mistech, kde jsou uskladnény lehce vznétlivé kapaliny nebo
pevné materialy (napf. v blizkosti palivového, uhelného a dievéného prachu,
skladist” obili, suché travy a listi, kartonaznich vyrobk(, papiru atd.). Nebezpedi
exploze!
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VYSTRAHA
Pfed tankovanim je nutné topeni vzdy vypnout.

Vyménik tepla a bojler v topenich Dual Top Evo jsou tepelné vysoce namahané dily
a musi byt 10 let po prvnim uvedeni do provozu vyménény za originalni nahradni
dily Webasto.

Jako palivo pro topeni Dual Top Evo 7 / 8 se musi pouzivat motorova nafta
predepsana vyrobcem vozidla. Pfistroj neni schvalen pro provoz na topny olej tfidy
EL, L a PME (bionafta). Negativni vliv pfi pouZiti aditiv neni znam.

Pfi odbéru paliva z palivové nadrZe vozidla je tfeba vénovat pozornost predpisim
o primésich od vyrobce vozidla.

Pfi pfechodu na paliva odolna vici chladu je nutné uvést topeni do provozu na cca
15 minut, aby se palivovy systém naplnil novym palivem.

Elektrické topeni se smi pfipojit pouze k takovému zdroji napéti, ktery odpovida
poZzadavk{m mistnich dodavatell elektfiny jakoZ i normé IEC 60364.

V okoli topeni nesmi byt pfekrocena teplota 85 °C (teplota skladovani).

VYSTRAHA
Topeni smi byt v provozu pouze pfi teploté okoli mezi -30 a 50 °C.

NedodrZovani montaznich pokyn( a v nich obsazenych upozornéni ma za
nasledek vylouceni ze zaruky ze strany firmy Webasto. TotéZ plati i pro neodborné
provedené opravy a poufZiti jinych nezZ originalnich nahradnich dilG. Ddsledkem je
pak pozbyti platnosti vSeobecného provozniho povoleni topeni a tedy i
vSeobecného provozniho povoleni vozidla.

Vstupni otvor vzduchu a vyvod vytapéciho vzduchu udrZujte volny bez neistot a
jinych pfedmétd. Znecisténé nebo zablokované kanaly vytapéciho vzduchu mohou
vést k prehfati a tim k vypnuti v disledku prehfati.

Na topeni nestoupejte ani na néj nepokladejte téZké predméty.

VYSTRAHA
Pfes topeni nebo pfed nasavani a vyvod vytapéciho vzduchu nepokladejte nebo
neprehazujte obleceni, textilie nebo podobné materialy.

VYSTRAHA
Proud vzduchu z topeni nesmi byt omezen nebo blokovan lehce vznétlivymi
latkami resp. materialy.
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Opravarenské nebo udrzbové prace, které nejsou popsany v této pfirucce, by mél
vzdy provadét personal, proskoleny firmou Webasto, a certifikovany pro elektrické
systémy 230 V.

Topeni Dual Top Evo pfipojte pfimo k akumulatoru.
Topeni je nutné zapinat resp. vypinat vyhradné pomoci ovladace Dual Top Evo. Jiné
spinace nejsou pripustne.

VYSTRAHA
Topeni se nesmi Cistit vysokotlakym cisticim zafizenim.

S vozidlem je tfeba zachazet rozumné a v pfipadé nebezpeci mrazu vyprazdnit
obsah bojleru i vSech vodnich trubek.
V pfipadé Skod zplsobenych mrazem nevznikaji jakékoliv naroky na zaruc¢ni plnéni!
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3 Popis funkce

Integrované topeni Dual Top Evo 7 / 8 firmy Webasto kombinuje vyhody vytapéni
vnitfniho prostoru s vyhodami bojleru a pfispiva tak k obytnému automobilu bez plynu.

Diky instalaci mimo vozidlo a provozu na naftu Setfi Dual Top Evo cenné misto v kabiné.

Topeni Dual Top Evo reguluje teplotu plynule a precizné, zajistuje tak ve vozidle stalé a
pfijemné klima.

Bojler je mozné vypradnit jednoduse a pfimo pomoci ovladace.

Dvé rozdilné funkce ochrany proti zamrznuti chrani Dual Top Evo jakoz i vozidlo béhem
zimni dovolené pfed mrazem.

Topeni pozna rozdil mezi nastavenou teplotou a teplotou interiéru a automaticky reguluje
pozadovany topny vykon.

Pomoci programovatelného ovladace Ize nastavit velké mnozstvi rlznych rezimd tak,
abyste se citili komfortné (viz Kapitola 4, "Pokyny k obsluze").

Podle Vasich individualnich prani Ize nastavit rlizné moznosti, jako napf. tepla voda v
letnim provozu, pouze vytapéni nebo vytapéni a tepla voda v zimnim provozu.

3.1 Letni provoz (poutze tepla voda)

Topeni je vyuzivano k pfipravé teplé pitné vody. Voda bude ohrata a udrZzovana na teplotu
od 40 °C do 70 °C.

Teplo vyrabi naftovy hofak nebo elektrické topeni.

Pokud bude jako zdroj tepla zvolen hofak, pfistroj automaticky prejde do reZimu hofeni.
Vodu je kromé toho moZné ohfat elektricky (230 V) prostfednictvim externiho zdroje
napeéti.

Dual Top Evo 7 nabizi moznost volby mezi nizkym a vysokym vykonem.

Dual Top Evo 7: nizky vykon = 600 W, vysoky vykon = 1.200 W;
Dual Top Evo 8: nizky vykon = 1.000 W~

Teplotu vody reguluje snimac teploty vody. Z ddvodu vykyv( béhem provozu a vnéjsich
vlivQl jsou malé odchylky v teploté vody mozné.

Ventilator vytapéciho vzduchu k vytapéni vnitfniho prostoru neni aktivovany.

* Vysoky vykon 2.000 W neni v letnim provozu mozny.
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3.2 Zimni provoz (topeni bez pripravy teplé vody)
Topeni je vyuzivano k pfipravé teplého vzduchu.
Teplo vyrabi naftovy horak, elektrické topeni nebo kombinace obou téchto pfistrojl.

Pozadovanou teplotu interiéru Ize nastavit stisknutim tlacitka (1) “ nebo tlacitka (2)

KA G 2235 °0).

Pokud bude jako zdroj tepla zvolen hofak, pfistroj automaticky prejde do rezimu hofeni
a reguluje jej v zavislosti na pozadovaném vykonu mezi 1.500 W a 6.000 W (zakladem
pro vypocet je rozdil mezi zvolenou teplotou a aktualni teplotou interiéru). MnoZstvi tepla
je regulovano tak, aby byla nastavena teplota interiéru dosazena co nejrychleji. Nasledné
je pro udrzovani teploty interiéru zapotrebi jiz pouze omezeny vykon.

Pokud je jako zdroj energie pouzita elektfina, béZi elektrické topeni na nizky nebo vysoky
vykon a ohfiva vzduch v zavislosti na provedené volbé. Elektfina je dodavana
prostfednictvim externiho zdroje napéti.

Pokud je k vytapéni pouZita kombinace hofaku a elektrického topeni, ma elektrické
topeni prednost. To znamena, Ze elektrické topeni bézi (podle provedené volby) na nizky
nebo vysoky vykon a hofak navic dodava topny vykon, ktery je pfipadné jeSté zapotrebi.

Vytapéni vnitiniho prostoru je mozné jak s vodou, tak také bez vody v bojleru.

3.3  Zimni provoz (topeni s pripravou teplé vody)
Topeni je vyuzivano k vytapéni interiéru a k pfipravé teplé vody.
Teplo vyrabi naftovy hotak, elektrické topeni nebo kombinace obou téchto pfistrojl.

Pozadovanou teplotu interiéru Ize nastavit stisknutim tlacitka (1) “ nebo tlacitka (2)

B 5 az 35 °Q).
Voda bude ohfata na teplotu 70 °C.

Pokud bude jako zdroj tepla zvolen hofak, pfistroj automaticky prejde do rezimu hofeni
a reguluje jej v zavislosti na pozadovaném vykonu mezi 1.500 W a 6.000 W (zakladem
pro vypocet je rozdil mezi zvolenou teplotou a aktualni teplotou interiéru).

Mnozstvi tepla je regulovano tak, aby byla nastavena teplota interiéru dosazena co
nejrychleji. Nasledné je pro udrzovani teploty interiéru zapotfebi jiz pouze omezeny
vykon.

Teplotu vody reguluje snimac teploty vody, teplotu interiéru reguluje snimac vnitfni
teploty.
Z davodu vykyvl béhem provozu a vnéjsich vlivli jsou malé odchylky v teploté vody
mozné.

Pokud je jako zdroj energie pouzita elektfina, bézi elektrické topeni na nizky nebo vysoky
vykon a ohfiva vzduch a vodu v zavislosti na provedené volbé. Elektfina je dodavana
prostfednictvim externiho zdroje napéti.

Pokud je k vytapéni pouzita kombinace hofaku a elektrického topeni, ma elektrické
topeni pfednost. To znamena, Ze elektrické topeni bézi (podle provedené volby) na nizky
nebo vysoky vykon a hofak navic dodava topny vykon, ktery je pfipadné jesté zapotiebi.
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3.4 Rozsifené funkce

« Uzivatelské rozhrani fizené pomoci menu v 6 jazycich.

« Programovatelné predvolbové hodiny: Pfistroj obsahuje dva volné programovatelné
programy vytapéni 7-dni x 24h.
Viz ¢ast 4.5: "Programovani predvolbovych hodin".

+ Dalkové ovladani prostfednictvim Webasto Telestart a Thermo Call (alternativné
dostupné ovladace).
Viz ¢ast 4.6: "Dalkové ovladani".

 Vyprazdnéni bojleru: V pfipadé nebezpeci zamrznuti Ize bojler vyprazdnit bud ru¢né
pomoci ovladace nebo také automaticky.
Viz Cast 4.7: "Mraz".

 Rezim ochrany proti zamrznuti: Chrani bojler pfed poskozenim mrazem.
Viz ¢ast 4.7.4: "Rezim ochrany proti zamrznuti".

 Textové chybové hlaseni: V pfipadé poruchy se na ovladaci objevi chybové hlaseni.
Cislo a stru¢ny popis informuii uzivatele, k jakému druhu poruchy doslo. Viz kapitola 6:
"Chybova hlaseni".
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4 Pokyny k obsluze

4.1 Vseobecné informace

Pied spusténim je nutné vzdy vénovat pozornost pokynim k obsluze jakoz i
"Pokyny k udrzbé a bezpecnostni pokyny"!

Za spravné ovladani pfistroje nese zodpovédnost majitel vozidla.

Pred prvnim pouzitim se musi cely systém zasobovani vodou vydezinfikovat a
proplachnout pitnou vodou (viz kapitola 7: "Udrzba").

Pokud nebudete topeni pouzivat, méli byste vodu vypustit, predejdete tak poskozeni
mrazem a napadeni mikroorganismy!

Dfive neZ budete na vozidle provadét opravy nebo udrzbu, méli byste vodu rovnéz
vypustit, nebot se elektricky bezpecnostni/vypoustéci ventil pfistroje mlze ve vypnutém
stavu otevrit!

UPOZORNENI
U nového topeni miZe byt pfi pouZivani zpocatku citiit lehky zapach.

UPOZORNENI
Pfi neustalém provozu na nizky vykon doporucujeme zapnout topeni cca jednou za mésic
na 15 min. na plny vykon, aby doslo ke spaleni pfipadnych usazenin v horfaku.

4.1.1 Ovlada¢
Zmény nastaveni na ovladaci pristroj po kratké prodlevé prevezme!

Viz obr. 1.

Obr. 1 Ovladac

= Tlacitko Nahoru [l

= Tlacitko Doll Kl

= Tlacitko START / STOP / OK

= Tla¢itko MENU / ZPET / PRERUSENI

= Tlacitko Zap/Vyp

= Indikator provozu / indikator poruchy (zeleny / Cerveny).

OaOuUuTh WN —
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V bézném provozu se zobrazuje ukazatel stavu. Viz obr. 2.

7 8 9
/ 10
Heater ON () o € 230V—
( C 3 Water Cabin
33— | A (am
=i 23°Cel
Iy UyT—u0w 11
O/ & Diesel
-« 1200W
2~ | grem PStop
Obr. 2 Ukazatel stavu

7 =Indikator Topeni ZAP / Topeni VYP
8 =Indikator dalkového ovladani @

9 =Indikator vyprazdnéni

10 = Indikator 230 V &= 230V

11 = Indikator vytapéni/teploty interiéru
12 = Aktivni zdroj tepla

13 = Indikator ohrevu/teploty vody

k bodu 1a2: Prozvyseni resp. snizeni pozadované teploty, pro nastaveni
pozadovaného Casu a data atd., pro posun blikajiciho kurzoru a pohyb
v menu stisknkéte tlacitko Nahoru (1) [J[§] resp. tlacitko Dolli (2) Ik -
k bodu 6: Indikator provozu se rozsviti , pokud je topeni Dual Top Evo

zapnuté a stisknete tlacitko START (3). Navic se zobrazi Topeni ZAP (7).
Topeni je v provozu nebo v rezimu Stand-by.

10

Indikator provozu zhasne, pokud stisknete tlacitko STOP (3) nebo je
topeni Dual Top Evo vypnuté. Navic se zobrazi Topeni VYP (7). Topeni
neni v provozu resp. neni v rezimu Stand-by.

V pfipadé poruchy blika indikator CERVENE.

k bodu 7: Topeni ZAP, pokud je Dual Top Evo zapnuté a stisknete tlacitko START
(3). Topeni je v provozu nebo v rezimu Stand-by.
Topeni VYP, pokud stisknete tlacitko STOP (3) nebo je Dual Top Evo

vypnuté. Topeni neni v provozu resp. neni v rezimu Stand-by.

k bodu 8: Symbol “@" se zobrazi, pokud je pfistroj pfipraven pfijimat signale z

dalkového ovladani.

k bodu 9: Symbol “ 4" se zobrazi, pokud je elektricky bezpecnostni/vypoustéci
ventil otevreny.

k bodu 10: Symbol “-#= 230V" se zobrazi, pokud je pripojen externi zdroj napéti

230 V. Pokud tento zdroj pfipojen neni, zobrazi se symbol “£ 230V".

VYSTRAHA
| v pfipadé, ze se symbol “-#= 230V" nezobrazi, neni zaruceno, ze topeni
neni pod napétim 230 V!

k bodu 11:
k bodu 13:

Zobrazuje se pozadovana teplota interiéru, nikoliv aktualni teplota.

Zobrazuje se pozadovana teplota vody, nikoliv aktudlni teplota.

Podsviceni pozadi

Pozadi ukazatele se rozsviti pfi zapnuti systému Dual Top Evo, nezavisle na tom, zda je
nebo neni topeni v provozu.

Pokud béhem nékolika minut nestisknete Zadné tlacitko, podsviceni pomalu zhasne.
Stisknutim [ nebo ] se podsviceni pozadi opét zapne.



Dual Top Evo 7 / 8 Pokyny k obsluze

UPOZORNENI 4.1.2 Snimac vnitini teploty
Ukazatel mudZe za urcitych okolnosti ztmavnout, pokud teplota ovladace vyrazné stoupne
nebo pokud je ukazatel vystaven pfimému slunecnimu zafeni. Za ucelem meéreni teploty interiéru je v obytném prostoru vozidla umistén teplotni snimac.
Nevystavujte ovlada¢ vysokym teplotam a pfimému slunecnimu zafeni. Polohu snimace urcuje mechanik v zavislosti na typu vozidla a vnitini vybavé.
Pokud to vSak neni mozné, upravte kontrast ukazatele v polozce “ & Einstellungen
(Nastaveni)” (viz Cast 4.4.2: "Jazyk, jednotka teploty, format Casu, kontrast ukazatele"). UPOZORNENI

Snimac vnitrni teploty se musi v interiéru umistit ve stfedni vySce na rovné plose.
Snimac vnitrni teploty by nemél byt umistén:

v pfimém proudu vytapéciho vzduchu (z topného systému vozidla nebo z topeni
salajiciho vytapéci vzduch);

« v blizkosti zdroju tepla;
» na pfimém slune¢nim zafeni (napf. na palubni desce);
* ve skfince;

 za zavésy apod.

Obr. 3 Snimac vnitrni teploty
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4.2 Pripravné kroky

Po pfipojeni pfistroje na zdroj stejnosmérného proudu 12 V je nutné nastavit jazyk, den v
tydnu, datum a cas pfistroje.

1 Pro vybér poZadovaného jazyka stisknéte Y] a [Kl:

“Deutsch”, “"English”, “Espafol”, “Francais”, “Italiano” nebo “Svenska”.
Stisknéte OK.

Pro nastaveni dne v tydnu a data stisknéte Y] a [kl

Stisknéte OK.

Pro nastaveni casu stisknéte [ a Ikl

Stisknéte OK.

o U A W N

Standardni nastaveni:

- Format casu: 24 h
- Jednotka teploty: °C
- Teplota interiéru: 21 °C

deaktivované

VYP pro vsech 7 dni
dolni teplota interiéru
horni teplota interiéru

- Dalkové ovladani:
- Casové programy:
T1=15°C,
T2=21°C

12

4.3 Bézny provoz
4.3.1 Pristroj je vypnuty

Ve vypnutém stavu se na ukazateli pfistroje zobrazuje text “"Webasto Dual Top” a
zaroven aktualni as, den v tydnu a datum.

Hodinu po vypnuti resp. poslednim stisknuti tlacitka pfejde ukazatel do “klidového”
rezimu a ztmavne. Stisknutim libovolného tlacitka se vySe popsany ukazatel opét na
nejméné 1 hodinu aktivuje.

4.3.2 Zapnuti topeni

1 Topeni Dual Top Evo zapnete stistknutim tlacitka Zap/Vyp -
Na ukazateli se zobrazi naposledy pouzivany rezim vytapéni.

2 Stisknéte START.
Nasledné se topeni rozbéhne v zobrazeném pracovnim rezimu.
Indikator provozu (6) se rozsviti zelené a zobrazi se “Heizung EIN" (Topeni
ZAP) (7).

* Vyjimka: Pokud byl naposledy pouzivany rezim vytdpéni navolen pomoci
ddlkového ovlddani (Telestart nebo Thermo Call), zobrazi se posledni rezim
vytdpéni, ktery nebyl nastaven ddlkovym ovladdnim.
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4.3.3 Vypnuti topeni
Abyste topeni Dual Top Evo kompletné vypnuli, postupujte nasledovné:

1 Pfistroj vypnete stistknutim tlacitka Zap/Vyp [[&]. Topeni nyni jiZ netopi.

2 MuUZe se stat, Ze ventilator béZi i po vypnuti, aby topeni ochladil.
Na ukazateli se zobrazi “Nachlauf...” (Dobéh...) .

3 Po ochlazeni se ventilator vypne.
Na ukazateli se po dobu 1 hodiny zobrazuje text “Webasto Dual Top” a
zaroven aktualni ¢as, den v tydnu a datum.

V pfipadé nebezpeci zamrznuti vZdy vyprazdnéte bojler!
Viz Cast 4.7: "Mraz".

Pokud chcete vytapéni zastavit, postupujte pro vybér jiného rezimu nasledovné:

1 Stisknéte STOP. Topeni nyni jiz netopi.

2 MuUZe se stat, Ze ventilator béZi i po vypnuti, aby topeni ochladil.
Na ukazateli se zobrazi zastaveny reZim vytapéni.
Indikator provozu (6) zhasne a zobrazi se “Heizung AUS" (Topeni VYP)

(7).

3 Prostrednictvim menu zvolte jiny rezim.
Po ochlazeni se ventilator vypne.
Pokud béhem nékolika minut nestisknete Zadné tlacitko, zobrazi se na
ukazateli text "“Webasto Dual Top” a zaroven aktualni ¢as, den v tydnu a
datum.

* Vyjimka: Pokud byl naposledy pouzivany rezim vytdpéni navolen pomoci
ddlkového ovlddani (Telestart nebo Thermo Call), zobrazi se posledni rezim
vytdpéni, ktery nebyl nastaven ddlkovym ovladdnim.

4.3.4 Nastaveni pozadované teploty interiéru

Abyste mohli nastavit pozadovanou teplotu interiéru, musi byt pfistroj zapnuty (viz
¢ast 4.3.2) a musi byt viditelny ukazatel stavu.
Na ukazateli stavu se zobrazi obytny automobil a aktualni program vytapéni. Viz obr. 2.

Pro zvyseni teploty stisknéte [J[]. resp. pro sniZzeni teploty stisknéte i}

UPOZORNENI
Zobrazuje se poZadovana teplota, nikoliv aktualni teplota interiéru.
Zvolené nastaveni teploty interiéru Ize ménit pfi zapnutém i vypnutém topeni. Topeni
ihned po zapnuti (ru¢né, dalkovym ovladanim nebo pomoci predvolbovych hodin) zacne
ohfivat interiér v reZimu vytapéni kabiny a bude v ném udrZovat konstantni teplotu.

** Pokud jste aktudlni rezim vytdpéni spustili ddlkovymi ovldddnim, nelze teplotu
interiéru upravovat. Topeni Dual Top Evo ohfeje interiér na hodnotu
prednastavenou pomoci Thermo Call nebo Telestartu, a zvolenou teplotu bude
udrZovat konstantni.

13
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4.3.5 Letni provoz (poutze tepla voda)
Bojler musi byt napInény vodou.

Pokud si prejete, aby elektrické topeni pripravilo teplou vodu, musite pfipojit externi zdroj
napéti (230 V, stfidavy proud): Zobrazi se “-4= 230V" (10).

Zajistéte, aby byl pfistroj zapnuty.

1 Stisknéte MENU.
Pro zvoleni polozky “[% Warmwasser” (Tepla voda) stisknéte [Y a [kl
Stisknéte OK.

Stisknéte [Y a [Kl]. a zvolte

“[% Eco 40°C” nebo “[f Komfort 70°C".
5 Stisknéte OK.

A W ON

6 Pro volbu pozadovaného zdroje tepla stisknéte [ a [Kl:

Dual Top Evo 7:

“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu)
“600W ~ 230V" *

“1200W ~ 230V“ *

Dual Top Evo 8:
“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu)
“1000W ~ 230V” *

* Alternativné: "...W ~ 230V” se zobrazi pouze tehdy, pokud je pripojeny externi
zdroj napéti 230 V.

7 Stisknéte OK.

8 Zobrazi se “Einstellung iibernommen” (Nastaveni prevzato).

UPOZORNENI
Pokud je topeni jiz zapnuté (“ZAP"), zobrazi se upozornéni “Einstellung iibernommen.
Bitte OK driicken, um Betriebsmodus zu wechseln” (Nastaveni prevzato. Pro
zménu provozniho rezimu stisknéte OK).
Stisknéte OK.

14

9 Po uplynuti 3 sekund se indikator provozu (6) rozsviti zelené a na ukazateli se

objevi:

Heater ON 4= 230V

D Water 40 °C

— "Heizung EIN” (Topeni ZAP)

— "“[f Wasser 40°C"” (Voda 40°C) nebo “[%: Wasser 70°C" (Voda 70°C) (v
zavislosti na zvolené teploté vody)

— "& Diesel” (Nafta), “"-4= 600W", "-4= 1000W", “-4= 1200W"
(v zavislosti na zvoleném zdroji tepla).

Indikator provozu (6) bude svitit zelené tak dlouho, dokud bude pozadovana tepla voda.
Pro ukonceni tohoto procesu stisknéte STOP.
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4.3.6 Zimni provoz (topeni bez pripravy teplé vody)

Pokud si prejete, aby elektrické topeni pfipravilo vytapéci vzduch, musite pfipojit externi
zdroj napéti (230 V, stfidavy proud): Nasledné se zobrazi “-¢= 230V” (10).

Zajisteéte, aby byl pfistroj zapnuty.

1 Stisknéte MENU.
2 Pro zvoleni polozky “ 7" ) Wohnraum heizen” (Vytapéni obytného prostoru)

stisknéte ¥ a -
3 Stisknéte OK.
4 Pro volbu poZadovaného zdroje tepla stisknéte [ a [kl

Dual Top Evo 7:

“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu)
“600W ~ 230V"“ *

“1200W ~ 230V" *

“Diesel (Nafta) + 600W ~ 230V" *
“Diesel (Nafta) + 1200W ~ 230V“ *

Dual Top Evo 8:

“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu)
“1000W ~ 230V" *

“2000W ~ 230V” *

“Diesel (Nafta) + 1000W ~ 230V“ *
“Diesel (Nafta) + 2000W ~ 230V“ *

*  Moznosti ".\W ~ 230V"” se zobrazi pouze tehdy, pokud je pripojeny externi
zdroj napéti 230 V.

5 Stisknéte OK.

6 Zobrazi se “Einstellung tibernommen” (Nastaveni prevzato).

UPOZORNENI
Pokud je topeni jiz zapnuté (“ZAP"), zobrazi se upozornéni “Einstellung libernommen.
Bitte OK driicken, um Betriebsmodus zu wechseln” (Nastaveni prevzato. Pro
zménu provozniho rezimu stisknéte OK).
Stisknéte OK.

7 Po uplynuti 3 sekund se indikator provozu (6) rozsviti zelené a na ukazateli se
objevi:
Heater ON

< 230V

— "Heizung EIN” (Topeni ZAP)

— “Wohnraum” (Obytny prostor), “... °C"
(hodnota zavisi na naposledy nastavené teploté interiéru; podle nastaveni je
pouZita jednotka °C nebo °F)

— "¢ Diesel” (Nafta), "-«= 600W", "-&= 1T000W", “-¢= 1200W", "-¢c 2000W"
(v zavislosti na zvoleném zdroji tepla).

8 Pro nastaveni poZadované teploty interiéru stisknéte [J[§ nebo K.

UPOZORNENI
Pokud je bojler naplnény, dojde automaticky i k ohfevu vody. Teplota vody mdze v
zavislosti na topném vykonu a dobé vytapéni dosahnout az 80 °C.

UPOZORNENI
Pokud pro vytapéni pouZijete kombinaci hofaku a elektrického topeni a pokud neni k
dispozici napajeni 230 V, pfejde pfistroj automaticky do rezimu vytapéni pouze na naftu.
Upozornéni “Betriebsart gewechselt 230V nicht verfiigbar!” (Zména pracovniho
rezimu 230V neni k dispozici!) zacne blikat ve vyskakovacim okné.
Pro obnoveni vytapéni pomoci kombinace horfaku a elektrického topeni opét pfipojte
externi zdroj napéti 230 V.
Pro ukonceni aktualniho pracovniho reZimu alternativné stisknéte STOP.

15



Pokyny k obsluze

Dual Top Evo 7 / 8

UPOZORNENI
Pri teploté okoli nizsi nez 0 °C zvolte jako zdroj tepla
“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu) nebo
“Diesel + (gewahlte Wattzahl) W ~ 230V" (Nafta + (zvoleny pocet watti) W ~
230V),
aby bylo zajisténo, Ze bude poZadovana teplota interiéru dosaZena.

16

4.3.7 Zimni provoz (topeni s pripravou teplé vody)

Pokud si prejete, aby elektrické topeni pfipravilo vytapéci vzduch a teplou vodu, musite
pFipojit externi zdroj napéti (230 V, stfidavy proud): Nasledné se zobrazi “-4= 230V” (10).

Zajistéte, aby byl pfistroj zapnuty.

1 Stisknéte MENU.

2 Pro zvoleni polozky “ @) Wohnraum heizen + Warmwasser” (Vytapéni
obytného prostoru + Tepla voda) stisknéte [[Y] a [kl

3 Stisknéte OK.
4 Pro volbu poZadovaného zdroje tepla stisknéte [ a [kl

Dual Top Evo 7:

“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu)
“600W ~ 230V"“ *

“1200W ~ 230V"” *

“Diesel (Nafta) + 600W ~ 230V" *
“Diesel (Nafta) + 1200W ~ 230V“ *

Dual Top Evo 8:

“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu)
“1000W ~ 230V“ *

“2000W ~ 230V“ *

“Diesel (Nafta) + 1000W ~ 230V“ *
“Diesel (Nafta) + 2000W ~ 230V“ *

*  Moznosti "...\W ~ 230V” se zobrazi pouze tehdy, pokud je pripojeny externi
zdroj napéti 230 V.

5 Stisknéte OK.

6 Zobrazi se “Einstellung tibernommen” (Nastaveni prevzato).

UPOZORNENI
Pokud je topeni jiz zapnuté (“ZAP"), zobrazi se upozornéni “Einstellung tibernommen.
Bitte OK driicken, um Betriebsmodus zu wechseln” (Nastaveni prevzato. Pro
zménu provozniho rezimu stisknéte OK).
Stisknéte OK.
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7 Po uplynuti 3 sekund se indikator provozu (6) rozsviti zelené a na ukazateli se
objevi:

Heater ON 4= 230V

CJ Water 70°C  Cabin

[ 23°C‘

— "Heizung EIN” (Topeni ZAP)

— “Wasser 70°C” (Voda 70°C)

— “Wohnraum” (Obytny prostor), “... °C
(hodnota zavisi na naposledy nastavené teploté interiéru; podle nastaveni je
pouzita jednotka °C nebo °F)

— "¢ Diesel” (Nafta), “-= 600W", “-4= 1000W", “-4= 1200W", “-¢= 2000W"
(v zavislosti na zvoleném zdroji tepla).

"

8 Pro nastaveni poZadované teploty interiéru stisknéte [J[§ nebo Kl

Topeni postupné snizuje vykon, dokud neni dosazeno teploty interiéru. Pokud bylo
dosaZeno teploty interiéru, ale teplota vody je jesté nizka, ventilator vytapéciho vzduchu
se vypne a dale probiha ohfev vody az na teplotu 70 °C.

Teplota vody mUzZe v zavislosti na topném vykonu, potfebném pro dosazeni teploty
interiéru, dosahnout az 80 °C.

Kontrolni funkce BEZ VODY

Pokud jste zvolili zimni provoz (topeni s pfipravou teplé vody), ale v bojleru Zadna voda
neni, objevi se na ovladaci vystraha.

Ve vyskakovacim okné zacne blikat upozornéni “Betriebsart gewechselt Niedriger
Fillstand Brauchwasser!” (Zména pracovniho rezimu Nizka hladina uzitkové
vody!).

Pfistroj automaticky prejde na zimni provoz a zahaji vytapéni bez pripravy teplé vody.

Zvolte jeden z nasledujicich moZnych postup(:

A Pro ukonceni aktualniho pracovniho reZimu stisknéte STOP a zvolte zimni provoz
(topeni bez pfipravy teplé vody). Viz ¢ast 4.3.6.
B. Po prechodu na zimni provoz (topeni s pfipravou teplé vody) naplrite bojler vodou.
UPOZORNENI

Pokud pro vytapéni pouZijete kombinaci hofaku a elektrického topeni a pokud neni k
dispozici napajeni 230 V, pfejde pfistroj automaticky do rezimu vytapéni pouze na naftu.
Upozornéni “Betriebsart gewechselt 230V nicht verfiigbar!” (Zména pracovniho
rezimu 230V neni k dispozici!) zacne blikat ve vyskakovacim okné.

Pro obnoveni vytapéni pomoci kombinace horaku a elektrického topeni opét pfipojte
externi zdroj napéti 230 V.

Pro ukonceni aktualniho pracovniho reZimu alternativné stisknéte STOP.

UPOZORNENI
Pri teploté okoli nizsi nez 0 °C zvolte jako zdroj tepla
“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu) nebo
“Diesel + (gewahlte Wattzahl) W ~ 230V” (Nafta + (zvoleny pocet wattt) W ~
230V),
aby bylo zajisténo, Ze bude poZadovana teplota interiéru dosaZena.

4.3.8 Topeni béhem jizdy
Vytadpéni interiéru a/nebo ohfev teplé vody béhem jizdy je jak mozné, tak také dovolené.
Pfi jizdé v chladnych podminkach méjte na paméti:

Zapnéte topeni Dual Top Evo na zimni provoz (topeni s pripravou teplé vody), abyste tak
chranili pfed mrazem vodni trubky instalované mimo vozidlo.
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4.4

Provedeni nastaveni

V této kapitole se doctete, jak provedete Vami preferovana systémova nastaveni Dual Top
Evo (den v tydnu, datum, format casu, jazyk, jednotka teploty, format hodin a kontrast
ukazatele).

4.4.1

Den v tydnu, datum, cas

Zajistéte, aby byl pfistroj zapnuty.

1

A W N

ul

10

18

Stisknéte MENU.
Pro zvoleni polozky “ # Einstellungen” (Nastaveni) stisknéte [ a [kl
Stisknéte OK.

Pro zvoleni polozky “Datum+Wochentag einstellen” (Nastaveni data + dne v
tydnu) nebo “Uhrzeit einstellen” (Nastaveni ¢asu) stisknéte [[Y] a [kl

Stisknéte OK.

Zobrazi se den v tydnu a datum nebo ¢as (podle vybéru).
Aktivni policko zac¢ne blikat.

Pro Upravu hodnoty v blikajicim poli¢ku stisknéte JJ§] nebo KAl
Stisknéte OK.

Nyni za¢ne blikat nasleduijici policko. Opakujte kroky 7 a 8 tak dlouho, az bude
nastaveni ukoncené.

Pro navrat do hlavniho menu stisknéte ZPET nebo provedte dal3i nastaveni dle
krokl 4 az 9.

4.4.2

Jazyk, jednotka teploty, format ¢asu, kontrast ukazatele

Vyberte Vami preferovana nastaveni:

Jazyk: Némcina / Angli¢tina / Spanélitina / Francouzstina / Italstina /
Svédstina

Jednotka teploty: °C/°F

Format casu: 12h / 24h

Kontrast ukazatele: . %

Zajistéte, aby byl pfistroj zapnuty.

A W N

Stisknéte MENU.
Pro zvoleni polozky “ # Einstellungen” (Nastaveni) stisknéte [ a [kl
Stisknéte OK.

Pro zvoleni polozky “Sprache einstellen” (Nastaveni jazyka),
“Temperatureinheit einstellen” (Nastaveni jednotky teploty), “Zeiformat
einstellen” (Nastaveni formatu casu) nebo “Kontrast einstellen” (Nastaveni
kontrastu) stisknéte [ a [kl

Stisknéte OK.

Pro vybér pozadovaného nastaveni jazyka, jednotky teploty, formatu ¢asu nebo
kontrastu ukazatele stisknéte [J[§j nebo Kl

Stisknéte OK.

Pro navrat do hlavniho menu stisknéte ZPET nebo provedte dal3i nastaveni dle
krokd 4 az 7.
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4.5 Programovani predvolbovych hodin

Pomoci programovatelnych predvolbovych hodin je moZné systém predem nastavit na 7
dni a na 24 hodin denné.

K tomuto Ucelu slouZi dva programy, které Vam umoziuji na kazdy jednotlivy den a
kazdou hodinu individualné urcit, zda chcete vytapét interiér (Vyp, dolni teplota, horni
teplota) a zda chcete pfipravit teplou vodu (70 °C).

4.5.1 Nastaveni programu

Nastaveni teploty

Zajistéte, aby byl pfistroj zapnuty.

1 Stisknéte MENU.

2 Pro zvoleni polozky “ ® Heizprogramm andern” (Zména programu vytapéni)
stisknéte Y a KAl
Stisknéte OK.

4 Pro zvoleni polozky “ * Zeitprogramm 1” (Casovy program 1) nebo “
Zeitprogramm 1" (Casovy program 2) stisknéte ¥ a |kl
(hodnoty T1 a T2 jsou zavislé na nastaveni programu).

5 Stisknéte OK.

6 Pro zvoleni polozky “ ‘¥ Wohnraumtemperaturen einstellen” (Nastaveni
teploty obytného prostoru) stisknéte [ a [kl

7 Stisknéte OK.
8 Pro nastaveni T1 (dolni teplota interiéru) dle pfani stisknéte [ nebo Kl
9 Stisknéte OK.

10 Pro nastaveni T2 (horni teplota interiéru) dle pfani stisknéte [JJ§j nebo KAl
Upozornéni: T2 musi byt vyssi nez T1.

11 Stisknéte OK.

12 Pro navrat do hlavniho menu stisknéte ZPET nebo pokracujte nastavenim dne v
tydnu (krok 6).

UPOZORNENI
Pro T1 a T2 je mozné v casovém programu 1 a v ¢asovém programu 2 naprogramovat
rozdilné hodnoty teplot.

Nastaveni dne v tydnu

Pokud chcete po nastaveni teplot T1 a T2 nastavit den v tydnu, pokracujte krokem 6.
Zajisteéte, aby byl pristroj zapnuty.

1 Stisknéte MENU.

2 Pro zvoleni polozky “® Heizprogramm dndern” (Zména programu vytapéni)
stisknéte ¥ a K-
3 Stisknéte OK.

4 Pro zvoleni polozky “ * Zeitprogramm 1” (Casovy program 1) nebo “ *
Zeitprogramm 1” (Casovy program 2) stisknéte
I 2 A (hodnoty T1 a T2 jsou zavislé na nastaveni programu).

5 Stisknéte OK.

6 Pro zvoleni polozky “Montag einstellen” (Nastavit pondéli), “Dienstag
einstellen” (Nastavit utery), “Mittwoch einstellen” (Nastavit stredu) atd.

stisknéte ¥ a K-

7 Stisknéte OK.
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8 Stisknéte [ a [l pro zvoleni polozky:

“24h Programm anzeigen” (Zobrazeni programu 24h).
Objevi se matice s udajem dne v tydnu a naprogramovanymi Casy a teplotami
interiéru T1 a T2.

Heater OFF -&= 230V
Monday
22°F:i ]|
16° L R
Offliii g | ;
O 0 4

8 12 16 20 24

Pro navrat do hlavniho menu stisknéte ZPET.
— nebo zvolte “24h Programm andern” (Zména programu 24h).
9 Stisknéte OK.

10  Nasledné se zobrazi vybrany den v tydnu a vybrany cas.
Objevi se matice s programovatelnymi casy a teplotami interiéru T1 a T2.
Policko s aktualnim Udajem Casu a teploty zacne blikat.

Heater OFF - 230V

A
¥

23:00- 2400

[ Ok

11 Pro nastaveni pozadované teploty pro vybrany den v tydnu a vybrany cas stisknéte
Y nebo [EA: VYP, T1 nebo T2.

12 Stisknéte OK.
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13 Opakujte krok 11 a 12 tak dlouho, aZ bude naprogramovano viech 24 hodin.
(Prislusny hodinovy Casovy interval se zobrazi dole na ukazateli.)

14 Zobrazi se “Programmierung 24h ist erfolgt” (Provedeno naprogramovani
24h).
Po uplynuti 3 sekund vyberte dal3i den v tydnu (jak je popsano v kroku 6) a
naprogramujte zbyvajici dny v tydnu.
Je zde také moznost zkopirovat a tim prevzit naprogramované hodnoty jiného dne
v tydnu. Viz Kopirovani dne v tydnu, krok 6.
Po naprogramovani viech dnd v tydnu stisknéte ZPET pro navrat do hlavniho
menu.

Kopirovani dne v tydnu

Misto programovani kazdého dne v tydnu jednotlivé je zde také mozZnost zkopirovat a tim
pfevzit naprogramované hodnoty jiného dne v tydnu.

Po zkopirovani mlzete hodnoty prevzit beze zmény nebo je libovolné upravit (Nastaveni
dne v tydnu, krok 6).

Pokud budete kopirovat dny v tydnu poté, co byly naprogramovany nabo nastaveny
teploty T1 a T2 nebo den v tydnu, pokracujte krokem 6.

Zajisteéte, aby byl pfistroj zapnuty.

1 Stisknéte MENU.

2 Pro zvoleni polozky “©® Heizprogramm andern” (Zména programu vytapéni)
stisknéte W a [I-

3 Stisknéte OK.

4 Pro zvoleni polozky “ * Zeitprogramm 1” (Casovy program 1) nebo “

Zeitprogramm 1" (Casovy program 2) stisknéte [ a |kl
(hodnoty T1 a T2 jsou zavislé na nastaveni programu).

5 Stisknéte OK.

6 Pro zvoleni polozky “Montag einstellen” (Nastavit pondéli), “Dienstag
einstellen” (Nastavit utery), “Mittwoch einstellen” (Nastavit stredu) atd.

stisknéte [ a -

7 Stisknéte OK.
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8 Pro zvoleni polozky “Dienstag libernehmen” (Prevzit utery), “Mittwoch
Uibernehmen” (Pfevzit stfedu) atd. stisknéte [ a [Kll-

9 Stisknéte OK.

10  Zobrazi se “Ubernahme 24h Programm ist erfolgt” (Provedeno pievzeti
programu 24h).
Po uplynuti 3 sekund vyberte dal3i den v tydnu (jak je popsano v kroku 6) a
naprogramujte zbyvajici dny v tydnu.

Po naprogramovani viech dni v tydnu stisknéte ZPET pro navrat do hlavniho
menu.

4.5.2 Topeni pomoci predvolbovych hodin

V této kapitole se doctete, jak vybrat program pro vytapéniinteriéru a pfipravu teplé vody.
Abyste mohli pfedem nastavit vytapéni interiéru a ohrev teplé vody, mate k dispozici dva
programy - na 7 dni a na 24 hodin denné.

Popis, jak ménit programy, najdete v ¢asti 4.5.1: "Nastaveni programu".

Pokud si prejete, aby elektrické topeni pfipravilo vytapéci vzduch nebo teplou vodu,
musite pfipojit externi zdroj napéti (230 V, stfidavy proud): Nasledné se zobrazi “-&=
230V” (10).

Zajisteéte, aby byl pfistroj zapnuty.

1 Stisknéte MENU.

2 Pro zvoleni polozky “ ©® Heizprogramm starten” (Spusténi programu
vytapéni) stisknéte [Y a [kl

3 Stisknéte OK.

4 Pro zvoleni polozky “ * Zeitprogramm 1” (Casovy program 1) nebo “

Zeitprogramm 1" (Casovy program 2) stisknéte Y a |l
(hodnoty T1 a T2 jsou zavislé na nastaveni programu).

5 Stisknéte OK.

6 Pro zvoleni polozky “ 7" ) Wohnraum heizen” (Vytapéni obytného prostoru)
nebo “ @@ Wohnraum heizen + Warmwasser” (Vytapéni obytného prostoru
+ Tepla voda) stisknéte [Y a [kl

7 Stisknéte OK.

8 Pro volbu poZadovaného zdroje tepla stisknéte [[Y] a [kl

Dual Top Evo 7:

“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu)
“600W ~ 230V"“ *

“1200W ~ 230V” *

Dual Top Evo 8:

“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu)
“1000W ~ 230V"” *

“2000W ~ 230V” *

*  Moznosti ".\W ~ 230V"” se zobrazi pouze tehdy, pokud je pripojeny externi
zdroj napéti 230 V.

9 Stisknéte OK.

10  Zobrazi se “Einstellung ilbernommen” (Nastaveni prevzato).

UPOZORNENI
Pokud je topeni jiz zapnuté (“ZAP"), zobrazi se upozornéni “Einstellung libernommen.
Bitte OK driicken, um Betriebsmodus zu wechseln” (Nastaveni prevzato. Pro
zménu provozniho rezimu stisknéte OK).
Stisknéte OK.
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11 Po uplynuti 3 sekund se indikator provozu (6) rozsviti zelené a na ukazateli se
objevi:

Heater OFF -4 230V

/Water+ Cabin
ZalkC:
O O
[ Menu) TN Stop

— "Heizung EIN” (Topeni ZAP) nebo “Heizung AUS" (Topeni VYP)

— "Wasser” (Voda) (pokud zvolite “Tepla voda”)

— "Wohnraum” (Obytny prostor)

- "§ Diesel” (Nafta), “"-4= 600W", “-4= 1T000W", “-4= 1200W", “-4= 2000W"
(v zavislosti na naprogramovaném zdroji tepla).

— Denvtydnu

- Cas

— Matice s naprogramovanymi casy a teplotami interiéru
Policko s aktualnim Udajem Casu a teploty zacne blikat.

Mos

S : |
12 16 20 24

8

UPOZORNENI
Pro zobrazeni nastaveni programu jiného dne v tydnu stisknéte [ a [kl
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4.6 Dalkové ovladani

Topeni Ize ovladat pomoci nasledujicich dalkovych ovladani: Webasto Telestart a Thermo
Call. Tyto ovladace jsou k dostani jako alternativni prisluSenstvi.

Pokud je aktivovana funkce dalkového ovladani, maiji signaly dalkového ovladani
pfednost pred pokyny ovladace.

4.6.1 Zobrazeni aktualniho pracovniho rezimu

Zajistéte, aby byl pfistroj zapnuty.

1 Stisknéte MENU.

2 Pro zvoleni polozky “ @ ThermoCall/Telestart einstellen” (Nastaveni
ThermocCall/Telestartu) stisknéte [ a [kl

Stisknéte OK.

w

4 Pro zvoleni polozky “Aktuellen Betrieb anzeigen” (Zobrazeni aktualniho
provozu) stisknéte [ a Ikl

5 Stisknéte OK.

6 Nasledné se, podle toho, zda je funkce dalkového ovladani aktivovana nebo
deaktivovana, zobrazi nasledujici upozornéni:

— Deaktivovana:”ThermoCall/Telestart deaktiviert” (ThermocCall/Telestart
deaktivovan)

— Aktivovana: “ThermoCall/Telestart aktiviert Bei Einschaltsignal erfolgt
Aufheizung der Kabine auf ... °C und
Warmwasserbereitung” (ThermoCall/Telestart aktivovan
Po prijeti zapinaciho signalu dojde k vytapéni kabiny na ...
°C a pripravé teplé vody).

UPOZORNENI
... °C nebo ... °F: Hodnota a jednotka zavisi na pravé zvoleném nastaveni a teploté
interiéru.
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UPOZORNENI

Dodatek “a pfipravé teplé vody” se zobrazi, pouze pokud byla zvolena funkce
“Wohnraum heizen + Warmwasser” (Vytapéni obytného prostoru + Tepla voda).

7

Pro navrat do hlavniho menu stisknéte ZPET.

4.6.2 Aktivace a nastaveni Telestartu a Thermo Call

Pokud si prejete, aby elektrické topeni pfipravilo vytapéci vzduch nebo teplou vodu,
musite pfipojit externi zdroj napéti (230 V, stfidavy proud): Nasledné se zobrazi “-&=
230V” (10).

Zajistéte, aby byl pfistroj zapnuty.

1
2

Stisknéte MENU.

Pro zvoleni polozky “ @ ThermoCall/Telestart einstellen” (Nastaveni
ThermocCall/Telestartu) stisknéte [ a [Kl-

Stisknéte OK.

Pro zvoleni polozky “ThermoCall/Telestart aktivieren + einstellen” (Aktivace
+ nastaveni ThermoCall/Telestartu) stisknéte J[Y] a [kl

UPOZORNENI

Pokud se zobrazi upozornéni “ThermoCall/Telestart nicht verfiigbar Besuchen Sie
www.webasto-dualtop.com” (ThermoCall/Telestart neni k dispozici Navstivte
www.webasto-dualtop.com), neni dalkové ovladani aktivované.

Pro navrat do hlavniho menu stisknéte ZPET.

Stisknéte OK.

Pro zvoleni polozky “Wohnraum heizen” (Vytapéni obytného prostoru) nebo
“Wohnraum heizen + Warmwasser” (Vytapéni obytného prostoru + Tepla

voda) stisknéte Y] a [kl

Stisknéte OK.

8 Pro volbu poZadovaného zdroje tepla stisknéte [[Y] a [kl

Dual Top Evo 7: Dual Top Evo 8:

“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu) “Dieselbetrieb” (Provoz na naftu)
“600W ~ 230V“ * “1000W ~ 230V"” *

“1200W ~ 230V" * “2000W ~ 230V” *

*  Moznosti "..\W ~ 230V"” se zobrazi pouze tehdy, pokud je pripojeny externi
zdroj napéti 230 V.

9 Stisknéte OK.
10 Pro nastaveni pozadované teploty interiéru stisknéte [ a [kl
11 Stisknéte OK.

12 Zobrazi se "Aktivierung ThermoCall / Telestart erfolgreich” (Aktivace
ThermocCall / Telestartu uspésna).
Po uplynuti 3 sekund se objevi aktudlini stav pfistroje.
Zobrazi se " " (8).

4.6.3 Deaktivace Telestartu a Thermo Call
Zajistéte, aby byl pristroj zapnuty.

1 Stisknéte MENU.

2 Pro zvoleni polozky “ @ ThermoCall/Telestart einstellen” (Nastaveni
ThermocCall/Telestartu) stisknéte [ a KAl

Stisknéte OK.

4 Pro zvoleni polozky “ThermoCall/Telestart deaktivieren” (Deaktivace
ThermocCall/Telestartu) stisknéte J[Y a KAl

5 Stisknéte OK.

6 Zobrazi se "Deaktivierung ThermoCall / Telestart ist erfolgt” (Deaktivace
ThermocCall / Telestartu probéhla uspésné).
Po uplynuti 3 sekund se objevi aktudlni stav pfistroje.
“@" (8) se jiz nezobrazuje.
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4.6.4 Spusténi a zastaveni provozu topeni pomoci Telestartu

Za timto Ucelem musi byt Telestart dostupny a aktivovany. To poznate podle zobrazeného
symbolu “" (8).

Spusténi provozu topeni:

1 Na dalkovém ovladani Telestart stisknéte zapinaci tlacitko.
LED dioda dalkového ovladani Telestart se rozsviti zelené a tim indikuje Uspésny
pfenos signdlu.

2 Topeni se rozbéhne nezavisle na aktualnim provoznim stavu topeni (topeni
vypnuté resp. zapnuté, vypousténi bézi, ...) v rezZimu zvoleném (v ¢asti 4.6.2:
"Aktivace a nastaveni Telestartu a Thermo Call").

Ukonceni vytapéni:

1 Na dalkovém ovladani Telestart stisknéte vypinaci tlacitko.
LED dioda dalkového ovladani Telestart se rozsviti Cervené a tim indikuje Uspésny
pfenos signdlu.

2 Vytadpéni se prerusi a topeni se vypne, a to nezavisle na aktualnim provoznim stavu
topeni
Vyjimka: Pokud v tento okamZik probiha vypousténi, bude pokracovat i nadale.

UPOZORNENI

Pokud blika LED dioda dalkového ovladani Telestart po stisknuti zapinaciho nebo
vypinaciho tlacitka dalkového ovladani cervené, nedoslo k Uspésnému prenosu signalu.
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4.7 Mraz

Systém zasobovani vodou je rdznymi funkcemi chranén pred mrazem.

« V pfipadé nebezpeci zamrznuti nebo pred odstavenim vozidla na delsi dobu byste méli
vodu ru¢né vypustit.
Viz ¢ast 4.7.1: "Rulni vyprazdnéni bojleru”.

 Pokud jste zapomnéli bojler vyprazdnit ru¢né, bude vypustén automaticky.
Viz ¢ast 4.7.3: "Automatické vyprazdnéni bojleru”.

 Pokud nechcete systém zasobovani vodou vyprazdnit a pokud neprobiha vytapéni
interiéru vozidla, je mozné zvolit rezim ochrany proti zamrznuti.
Viz ¢ast 4.7.4: "ReZim ochrany proti zamrznuti".

4.7.1 Rucni vyprazdnéni bojleru

V pfipadé nebezpedi zamrznuti nebo pred odstavenim vozidla na delsi dobu byste méli
vodu ru¢né vypustit.

1 Odpojte pfivod proudu do vodniho Cerpadla vozidla (hlavni vypinac nebo vypinac
na cerpadle, dle Udaju vyrobce vozidla).

2 Otevrete kohoutky na teplou vodu v kuchyni, koupelng, sprse atd. (smé3ovaci
nebo jednopakové baterie nastavte na "teplo").

3 Zajistéte, aby byl pfistroj zapnuty.
4 Stisknéte MENU.

5 Pro zvoleni poloZky “ * Boiler entleeren” (Vyprazdnéni bojleru) stisknéte [J[{j
alll
6 Stisknéte OK.

7 Zobrazi se “Bitte OK driicken um Boiler zu entleeren” (Pro vyprazdnéni
bojleru stisknéte OK).

8 Stisknéte OK.
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9 Na ukazateli se zobrazi upozornéni “Entleerung Boiler... Bitte MENU driicken
um Heizmodus zu wahlen” (Vyprazdnéni bojleru... Pro volbu rezimu
vytapéni stisknéte MENU) a “Bitte STOP driicken um Entleerung
abzubrechen” (Pro preruseni vyprazdnéni stisknéte STOP).

Zobrazi se " %" (9).

UPOZORNENI
Pfi ru¢nim spusténi vyprazdnéni bojleru se jakykoliv provoz topeni prerusi.

UPOZORNENI
Informace o zastaveni vyprazdfovani najdete v ¢asti 4.7.2: "Postup zastaveni
vyprazdnéni bojleru”.

Obsah bojleru bude vypustén ven prostfednictvim elektrického bezpecnostniho/
vypoustéciho ventilu.

Aby bylo mozné zkontrolovat, zda byl vypustén cely objem vody z bojleru, je
vhodné vodu zachycovat do nadoby (cca 10 litrd!).

Po cca 90 minutach se zobrazi upozornéni “Entleerung Boiler beendet”
(Vyprazdnéni bojleru ukonceno).

10  Pro ukonceni ru¢niho vyprazdnéni stisknéte OK.

UPOZORNENI
Jakoukoliv vodu z vozidla je nutné vypustit do zafizeni pro likvidaci odpad, které je k
tomu urcené.

UPOZORNENI
Jestlize béhem vypousténi, aniz byste jej prerusili resp. zcela ukondili, (prostfednictvim
menu) spustite reZzim vytapéni, dbejte na postup vypousténi:

a) Vyprazdnéni bude preruseno, pokud zvolite jeden z nasledujicich rezima:
- letni provoz (pouze tepla voda)
- zimni provoz (topeni s pfipravou teplé vody)
- rezim ochrany proti zamrznuti;

b) Vyprazdnéni bude pokracovat, pokud zvolite
- zimni provoz (topeni bez pfipravy teplé vody).

UPOZORNENI
Zamezte tvorbé mikroorganism( v trubkach a v bojleru béhem odstaveni a zajistéte, aby
byl systém zasobovani vodou zcela prazdny. Za timto Ucelem otevrete viechny vodni
kohoutky, na teplovodni rozvod pfipojte tlakovy vzduch cca 2 bar a nechte jej pripojeny
tak dlouho, dokud nebudou vypustény i posledni zbytky vody.

4.7.2 Postup zastaveni vyprazdnéni bojleru
Vyprazdnovani bojleru je v pfipadé potfeby mozné zastavit.
Zajisteéte, aby byl pristroj zapnuty.

1 Stisknéte MENU.

2 Pro zvoleni polozky “& Boiler entleeren” (Vyprazdnéni bojleru) stisknéte [J[jj
£} V §
Stisknéte OK.

4 Zobrazi se "Bitte OK driicken um Boiler zu entleeren” (Pro vyprazdnéni
bojleru stisknéte OK).

5 Stisknéte OK.

6 Na ukazateli se zobrazi upozornéni “Entleerung Boiler... Bitte MENU driicken
um Heizmodus zu wahlen” (Vyprazdnéni bojleru... Pro volbu rezimu
vytapéni stisknéte MENU) a “Bitte STOP driicken um Entleerung
abzubrechen” (Pro preruseni vyprazdnéni stisknéte STOP).

Zobrazi se " %" (9).

7 Stisknéte STOP.
Zobrazi se "Entleerung Boiler abgebrochen” (Vyprazdnéni bojleru
preruseno).

8 Stisknéte OK.
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4.7.3 Automatické vyprazdnéni bojleru
Elektricky bezpecnostni/vypoustéci ventil se otevre elektricky.

Pokud je teplota na elektrickém bezpe¢nostnim/vypoustécim ventilu nizsi nez 6 °C, mize
dojit k automatickému vypusténi vody z bojleru.

Funkce je aktivovana, pokud:

* je pfistroj vypnuty ("OFF");

- vzimnim provozu (topeni bez pfipravy teplé vody) po urcitou dobu neprobiha vytapéni
(napf.: zvolena teplota inteiréru byla dosaZena, nizka venkovni teplota);

« je vykon akumulatoru pfilis slaby;

+ doslo k zavadé!

UPOZORNENI
To plati pouze tehdy, pokud je pfipojeno napajeni 12 V!
Béhem vypousténi se na ukazateli zobrazuje “&" (9).
Po cca 90 minutach se elektricky bezpecnostni/vypoustéci ventil opét zavre.

Vyvod elektrického bezpecnostniho/vypoustéciho ventilu musi byt neustale Cisty (zbaveny
necistot, namrazy, listi atd.)!

Abyste zabranili uniku vody a zaroven chranili topeni a bojler pfed mrazem, méli byste
zvolit reZim ochrany proti zamrznuti (viz ¢ast 4.7.4: "ReZim ochrany proti zamrznuti").

UPOZORNENI
Automatické vyprazdnéni nelze zastavit.
Aby bylo moZné tento proces prerusit, je nutné prejit do ru¢niho rezimu vyprazdnéni.
(Viz ¢ast 4.7.2: "Postup zastaveni vyprazdnéni bojleru").
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UPOZORNENI
Jak vypusténivody z bojleru, tak také reZzim ochrany proti zamrznuti, chrani topeni a bojler
pred mazem. Z dlvodu riznych variant instalace neni mozné chranit prfed zamrznutim
vsechny vodni trubky ve vozidle.
Pokud bude vozidlo odstaveno, je tfeba zvolit takové misto, které je dobfe chranéné pred
nizkymi teplotami, nebo vypustit veskerou vodu ze systému vc. ze vech vedeni a hadic
(napf. pomoci tlakového vzduchu, viz upozornéni v ¢asti 4.7.1: "Rucni vyprazdnéni
bojleru").
V pfipadé skod zpisobenych mrazem nevznikaiji jakékoliv naroky na zaruéni plnéni.

4.7.4 Rezim ochrany proti zamrznuti

Tento pracovni rezim predstavuje bezpecnostné-technické zafizeni pouze pro topeni.
Vodni okruhy uvnitf a mimo vozidlo pfitom nejsou chranény proti zamrznuti.

V pfipadé nebezpeci zamrznuti byste méli vozidlo odstavit na misté chranéném pred
mrazem a nebo vypustit vodu!

Zajistéte, aby byl pfistroj zapnuty.

1 Stisknéte MENU.

2 Pro zvoleni polozky “Frostschutzbetrieb” (Rezim ochrany proti zamrznuti)
stisknéte W a -

3 Stisknéte OK.

4 Pro volbu poZadovaného zdroje tepla stisknéte [ a [kl

Dual Top Evo 7:

“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu)
“600W ~ 230V"“ *

“1200W ~ 230V"” *

Dual Top Evo 8:

“Dieselbetrieb” (Provoz na naftu)
“1000W ~ 230V"” *

"2000W ~ 230V"” *

*  MoZnosti “..W ~ 230V” se zobrazi pouze tehdy, pokud je pfipojeny externi
zdroj napéti 230 V.

5 Stisknéte OK.

6 Zobrazi se “Einstellung iibernommen” (Nastaveni prevzato).
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UPOZORNENI UPOZORNENI
Pokud je topeni jiz zapnuté (“ZAP"), zobrazi se upozornéni “Einstellung Dbejte na to, aby byl bojler v pfipadé zvoleni rezimu ochrany proti zamrznuti naplnény
tiibernommen. Bitte OK driicken, um Betriebsmodus zu wechseln” vodou.

(Nastaveni prevzato. Pro zménu provozniho rezimu stisknéte OK).
Stisknéte OK.

UPOZORNENI
ReZim ochrany proti zamrznuti umoZnuje uZivateli kratkodobé odstaveni vozidla, aniz by
7 Po uplynuti 3 sekund se indikator provozu (6) rozsviti zelené a na ukazateli se se pfitom musel obavat mrazu a rizika spojeného s poSkozenim mrazem.
objevi: Pokud vozidlo odstavite na zimu nebo jej nebudete delsi dobu pouzivat, méli byste vodni
Heater ON €230V systém zcela vyprazdnit a odpoijit topeni od akumulatoru, abyste zabranili nechténému

vybijeni akumulatoru a moznym Skodam zpuisobenych mrazem.

3

Frost Protection
CJ Boiler

— "Heizung EIN” (Topeni ZAP)

— "Boiler Frostschutz” (Ochrana bojleru pred mrazem)

— "§ Diesel” (Nafta), "-4= 600W", “-4= 1000W", “-4= 1200W", “-¢= 2000W"
(v zavislosti na zvoleném zdroji tepla).

Topeni funguje jako v zimnim provozu, topeni s pfipravou teplé vody, ovsem s nizsimi
hodnotami teploty vzduchu a vody.

UPOZORNENI
V rezimu ochrany proti zamrznuti se v zavislosti na zvoleném zdroji tepla spotfebovava
nafta a elektricky proud. Je proto tfeba zajistit, aby byl akumulator nabity a aby byl pfi
volbé “Dieselbetrieb” (Provoz na naftu) v nadrzi dostatek nafty. Tento stav je tfeba
pravidelné kontrolovat.

Upozornéni:
Pokud ocekavate teplotu okoli pod -20 °C, zvolte jako zdroj tepla “Dieselbetrieb”
(Provoz na naftu), abyste zajistili 100% ochranu systému proti zamrznuti.
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5 Naplnéni bojleru

K plnéni nadrze s Cerstvou vodou Vaseho vozidla pouzivejte vlastni hadici, kterou byste
méli udrZzovat a skladovat v Cistoté. Pred plnénim nadrze hadici dlikladné proplachnéte
(cca 30 sekund).

VYSTRAHA
Nadrz pliite vzdy vyhradné pitnou vodou a dbejte na to, aby se do systému zasobovani
vodou nedostaly zadné necistoty.

1 Bojler naplnujte vodou pfi teploté okoli nejméné 6 °C nebo zvolte
— letni provoz 40 °C nebo 70 °C,
viz Cast 4.3.5: "Letni provoz (poutze tepla voda)" nebo
— zimni provoz (topeni s pfipravou teplé vody),
viz ¢ast 4.3.7: "Zimni provoz (topeni s pfipravou teplé vody)",
abyste zajistili, ze se neotevre elektricky bezpecnostni/vypoustéci ventil!

2 Zajistéte, aby byl bojler pInény vodou.

3 Otevrete kohoutky na teplou vodu v kuchyni, koupelng, sprie atd. (sméSovaci
nebo jednopakové baterie nastavte na "teplo”). Kohoutky nechte oteviené, dokud
z nich nepotece voda. Pfitom se z bojleru vytlaci vzduch a bojler bude naplnén
vodou.

Bojler se naplni vodou i pfesto, pokud budete pouZivat pouze systém zasobovani
studenou vodou, aniz byste bojler vyuzili. Abyste predesli poskozeni mrazem, musite vodu
prostfednictvim elektrického bezpecnostniho/vypoustéciho ventilu vypustit (viz

¢ast 4.7.1: "Rucni vyprazdnéni bojleru"), i kdyz jste bojler nepouzili.

Jako alternativni feSeni je mozné namontovat pred pfipojky studené a teplé vody dva
uzaviraci ventily (Zaruvzdorné) .

V pfipadé pfipojeni na centralni vodovod (obecni nebo méstska sit) nebo pfi pouziti

vykonnéjsiho vodniho Cerpadla je nutné namontovat redukéni ventil, aby se zamezilo
narlstu tlaku v bojleru na vice nez 2,5 bar.
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UPOZORNENI
Z dlvodu rozdild tlaku v systému, které vznikaji pfi plnéni nebo pfi provozu, mize
dochazet k odvadéni malého mnoZstvi vody z bojleru (asi 30 ml / 24 h), neni se ale tfeba
obavat Uplného vyprazdnéni.

6 Chybova hlaseni

V pfipadé poruchy se indikator provozu resp. indikator poruchy (6) rozsviti CERVENE.
Kromé toho se na ukazateli ovladace objevi chybové hlaseni.

Vyznam pfislusného hlaseni najdete v tabulce v kapitole 8: "Odstrafiovani zavad".

V zavislosti na druhu poruchy se miZe stat, Ze bude nutné vyhledat servisni centrum
Webasto.
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7 Udrzba

Dokonala udrzba integrovaného topeni Dual Top Evo 7 / 8 firmy Webasto je zarukou
bezporuchového provozu a radosti z pfistroje po dlouha léta.

Doporucujeme nechavat vozidlo v pravidelnych intervalech kontrolovat a provadét
udrzbu u autorizovaného prodejce firmy Webasto.

Opravarenské nebo udrzbové prace, které nejsou popsany v této pfirucce, by mél vzdy
provadét Vas autorizovany prodejce firmy Webasto. Ten také m{ize pomoci pfi stanoveni
potfebné udrzby.

Vlastni provadéni opravarenskych a udrzbovych praci na vozidle je zavislé na vlastnich
schopnostech a zkuSenostech a zaroven také na potfebném naradi. Pokud chcete tyto
prace na topeni provadét sami, méli byste pozadat o radu Vaseho prodejce.

VYSTRAHA
Mnohé opravarenské a udrzbové prace na topeni vyzaduji odborné znalosti a
specialni naradi. Nespravné sefizeni nebo udrzba mohou vést k poskozeni topeni
nebo k nehodam, které mohou mit vazné nasledky.

 Pro dosaZeni optimalniho vykonu by mél Vas autorizovany prodejce firmy Webasto
kontrolovat a provadét udrzbu topného systému nejméné kazdé 2 roky, a to nezavisle
na jeho pouzivani.

« Topeni se NESMI Cistit vysokotlakymi Cisticimi pfistroji nebo stla¢enym vzduchem. Tim
by se mohly necistoty dostat do mist, kde by mohly zpisobit poSkozeni.

« Topeni se musi pred cisténim vypnout ("OFF").
- Pred provadénim cisténi, udrzby a oprav vzdy odpojte napajeni 230 V.

« V pfipadé nebezpeci zamrznuti nebo pred odstavenim vozidla na delSi dobu byste méli
vodu ze systému rucné vypustit.

« Pro odstranéni usazenin z bojleru byste méli pouzit vinny ocet, ktery se do pfistroje
pfivede prostrednictvim zasobovani vodou.
Viz ¢ast 7.2: "Odvapnéni".

« Pravidelné kontrolujte veskeré soucasti systému zasobovani vodou.

7.1 Dezinfekce

» Pokud nebyla po dobu jednoho tydne nebo déle ze systému zasobovani vodou
odcerpana Zzadna voda, systém zcela vyprazdnéte a pred jeho opétovnym naplnénim
jej dklkladné proplachnéte.

» Aby se pfedeslo tvorbé mikroorganismd, neméla by byt voda v bojleru ponechana déle
nez 14 dni.
Pokud byla voda v bojleru déle neZ 14 dni, vydezinfikujte systém zasobovani vodou.

 Abyste zabranili poSkozeni zdravi, zapnéte topeni kazdé Ctyfi tydny na plny topny
vykon (topeni na naftu, nikoliv elektrické topeni):

— nanejméné 20 minut bez pferuseni, zimni provoz, vytapéni kabiny bez
pfipravy teplé vody.
Timto zplsobem se zamezi usazovani mechanickych necistot.

— nasledné na nejméné 30 minut bez pferudeni, “letni provoz 70 °C”, pouze
pfiprava teplé vody.
V systému zasobovani vodou miZe pfi teplotach pod 60 °C dochazet ke
zvySenému vyskytu mikroorganism.

- Dfive nez vozidlo pronajmete nebo pujcite, nejprve vycistéte a vydezinfikujte systém
zasobovani vodou.

+ Vydistéte a vydezinfikujte systém zasobovani vodou nejméné jednou rocné.
UPOZORNENI
Pfed odstavenim vozidla na zimu doporucujeme vyprazdnit cely systém zasobovani vodou

tlakovym vzduchem cca 2 bar. Za timto Ucelem otevrete viechny kohoutky, pfipojte
tlakovy vzduch na teplovodni rozvod a pockejte, dokud voda zcela nevytece.

» V pfipadé podezfeni na kontaminaci choroboplodnymi zarodky se musi systém
zasobovani vodou vydezinfikovat.
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- Pfi &iSténi a dezinfekci systému zasobovani vodou je tfeba vénovat pozornost
pfislusnym mistnim pfedpisdm (napf. v Némecku DVGW W 291 - Némecky svaz
plynového a vodniho hospodafstvi).

K dezinfekci pouZivejte roztok chlornanu sodného (NaOCl), fedéni 5 %, 30 az 40 °C
(napf. Certisil®, Puriclean).
Jiné produkty mohou ohrozit zdravi a/nebo vést k poskozeni topeni Dual Top Evo.

P Peclivé dodrzujte veskeré pokyny dodavatele NaOCI.

P Zaroven presné dodrzujte také veskeré pokyny vyrobce vozidla.

1 Vodu kompletné vypustte. Viz ¢ast 4.7.1: "Rucni vyprazdnéni bojleru"”.

2 Zavrete vSechny vodni kohoutky.

3 Naplnite cely systém zasobovani vodou NaOCI.

4 Zvolte “Letni provoz 40 °C", aby se elektricky bezpecnostni/vypoustéci ventil

neotevrel.

Ul

Ujistéte se, ze je bojler napinény NaOCI.

Otevrete vodni kohoutky v kuchyni, koupelné, sprie atd. (sméSovaci nebo
jednopakové baterie nastavte na "teplo”).

Nechte kohoutky otevrené tak dlouho, dokud nebude z topeni Dual Top Evo
vytlacen veskery vzduch, topeni nebude naplnéné NaOCl a dokud NaOCI nebude
vytékat z kohoutkd. Nasledné kohoutky zavrete.

Kohoutky otevirejte postupné po jednom (ne vSechny najednou).

7 Pristroj nechte zapnuty 1 az 2 hodiny.
8 NaOCl kompletné vypustte.

9 Popsany postup (kroky 1 aZ 8) jednou az dvakrat zopakujte s pitnou vodou.
Neni nutné nechat pfistroj na 1 az 2 hodiny zapnuty.

10  Vodu kompletné vypustte.

11 Naplnite cely systém zasobovani vodou pitnou vodou. Viz kapitola 5: "Naplnéni
bojleru”.
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7.2 Odvapnéni

Podle stupné tvrdosti vody pouZivané v topeni Dual Top Evo k ohfevu se mohou v bojleru
tvofit usazeniny a vapenné uloZeniny. Aby nedoslo ke snizeni kvality vody nebo ucinnosti
topeni, doporucujeme provadét pravidelné odvapnéni v zavislosti na kvalité pouzité vody.

K odvapnéni pouzivejte bézné produkty jako je smés vinného octa a vody v poméru 1:2.
Jiné produkty mohou ohrozit zdravi a/nebo vést k poskozeni topeni Dual Top Evo.

1 Vodu kompletné vypustte. Viz cast 4.7.1: "Rucni vyprazdnéni bojleru".
2 Zavrete vsechny vodni kohoutky.

3 Naplrite cely systém zasobovani vodou smési vinného octa a vody.

4

Zvolte “Letni provoz 40 °C", aby se elektricky bezpecnostni/vypoustéci ventil
neotevrel.

Ul

Ujistéte se, Ze se smés dostala do bojleru.

6 Otevrete vodni kohoutky v kuchyni, koupelng, sprie atd. (sméSovaci nebo
jednopakové baterie nastavte na "teplo”). Nechte kohoutky oteviené tak dlouho,
dokud nebude z topeni Dual Top Evo vytlacen veskery vzduch, topeni nebude
naplnéné smési vinného octa a vody a dokud tato smés nebude vytékat z
kohoutkl. Nasledné kohoutky zavrete.

Kohoutky otevirejte postupné po jednom (ne viechny najednou).

7 Pfistroj nechte zapnuty 1 az 2 hodiny a nechte smés pUsobit.

8 Zkontrolujte, zda se usazeniny v octové vodé zcela rozpustily. Pokud ne, nechte
topeni béZet dalsich 30 minut a nasledné smés vinného octa a vody zcela vypustte.

9 Systém zasobovani vodou proplachujte pitnou vodou tak dlouho, dokud budete
citit zapach octa.

10  Potom bojler opét naplnte Cerstvou pitnou vodou. Viz kapitola 5: "Naplnéni
bojleru".
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8 Odstranovani zavad

V pfipadé poruchy je tfeba nejprve zkontrolovat bezchybny stav a pevné usazeni pojistek
a svorkovnic.

Pokud se timto zplsobem nepodafi zavadu odstranit, musi topeni zkontrolovat personal
proskoleny firmou Webasto.

Pro vymazani zavady potvrdte hlaseni stisknutim OK (pokud je to mozné) nebo topeni
Dual Top Evo nejméné na 5 sekund vypnéte.

Opakovany vyskyt vaznych zavad jako prehfati nebo nespusténi vede k zablokovani
topeni, které je mozné odstranénim zavad zrusit.

Za timto Ucelem odpojte napajeni.

1 Vypnéte topeni Dual Top Evo stisknutim tlacitka Zap/Vyp &Y.

2 Zajistéte, aby topeni resp. ventilator nebyly v chodu (tzn., Ze neni slyet béh
topeni).
Pripadné pockejte, az se ventilatory zcela zastavi.

3 Vyjméte pojistku 15 A (Cerveny vodi€) na nejméné 5 sekund a poté ji opét zasunte
zpét.

Tim doslo k vyresetovani topeni.

VYSTRAHA
Pokud bude opravu provadét osoba, ktera nebyla proskolena na provadéni oprav topeni
Webasto Dual Top Evo 7 / 8, potom provadi tuto opravu na vlastni nebezpeci. Aby se
zabranilo poranéni osob a vécnym $kodam, je nutné pred pracemi na Dual Top Evo 7/ 8
pfistroj vypnout, odpojit napajeni 230 V a odpojit akumulator.

VYSTRAHA
V ramci EU smi Udrzbové prace na elektrickych systémech, které jsou pfipojené na napéti
230V, provadét pouze kvalifikovany odborny personal. Nerespektovani tohoto predpisu
mUze vést k vaznym zranénim.

Proudovy chranic

Pokud pfistroj béZi v jednom z rezimd na 230 V a dojde k opakované aktivaci proudového
chranice 230 V, obratte se na autorizované servisni centrum Webasto.

VYSTRAHA
Pokud z vyfukového systému topeni stoupa kour, mlze byt pficinou zablokovany systém
spalovaciho vzduchu a/nebo zablokovany vyfukovy systém. Zkontrolujte, zda je vedeni
spalovaciho vzduchu a vyfukovych plynd priichodné.
Zablokovany vyfukovy systém nebo systém spalovaciho vzduchu miZze mit za nasledek
nebezpecny provozni stav topeni!
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Chybova hlaseni na ovladaci

Hlaseni

Vyznam

Odstranéni

Hlaseni 01
Keine Datenverbindung
(Neni datové spojeni)

Neprobiha komunikace mezi ovladacem a
topenim nebo zavada ovladace

Nejprve vyjmout pojistku 15 A (Cerveny vodic) a 5 A. Poté vloZit nejprve pojistku 15 A
(Cerveny vodic), nasledné pojistku 5 A.

Zkontrolovat spojeni ovladace.

Zkontrolovat pojistku 15 A (Cerveny vodic).

Kontaktovat servisni centrum Webasto.

Hlaseni 02
Kein Start des Brenners
(Neprobéhlo spusténi hofaku)

Neprobéhlo spusténi (po 2 pokusech o
spusténi)

Zkontrolovat zasobovani palivem (dostatek paliva, nejméné 8 litrd), vyresetovat topeni
(k tomu sisknout OK nebo jej vypnout na nejméné 30 sekund).

Hlaseni 03
Brennbetrieb unterbrochen
(Horeni preruseno)

Preruseni plamene
Opétovné spusténi neuspésné

Viz hlaseni 02

Hlaseni 04
Hohe Batteriespannung
(Vysoké napéti akumulatoru)

Napéti akumulatoru prekraCuje pfipustnou
hodnotu

Vyresetovat topeni (k tomu sisknout OK nebo jej vypnout na nejméné 5 sekund).

Hlaseni 05
Niedrige Batteriespannung
(Nizké napéti akumulatoru)

Napéti akumulatoru nedosahuje pfipustné
hodnoty

Nabit akumulator nebo jej pfipojit na napajeni (230 V), vyresetovat topeni (k tomu
sisknout OK nebo jej vypnout na nejméné 5 sekund).

Hlaseni 06
Unterbrechung Kraftstoffpumpe oder
Uberhitzung
(PferuSeni palivového Cerpadla nebo prehrati)

Pferuseni palivového Cerpadla / byl aktivovan
jeden ze tfi bezpecnostnich spinaci z ddvodu
prilis vysoke teploty

NEBO vadny reléovy box, kabel nebo spojeni s
reléovym boxem

Zkontrolovat kabel k palivovému Cerpadlu a svorkovnici, zkontrolovat pfip. prehfati (viz
hlaseni 10, 11, 12, 13 a 14), vyresetovat topeni (k tomu sisknout OK nebo jej vypnout
na nejmeéneé 5 sekund).

Hlaseni 07
Kurzschluss Kraftstoffpumpe
(Zkrat palivového Cerpadla)

Zkrat palivového Cerpadla k uzemnéni
NEBO vadny reléovy box, kabel nebo spojeni s
reléovym boxem

Zkontrolovat kabel palivového Cerpadla a svorkovnici.

HIaseni 08
Fehlfunktion Heizluftventilator
(Chybna funkce ventilatoru vytapéciho
vzduchu)

Porucha motoru vytapéciho vzduchu:
prerudeni / zkrat / otacky ventilatoru v
nepfipustném rozsahu/ ventilator zablokovany

Zajistit, aby mél ventilator vytapéciho vzduchu volny chod, odstranit pfipadné prekazejici
objekty, vyresetovat topeni (k tomu sisknout OK nebo jej vypnout na nejméné 5 sekund).

Hlaseni 09
Fehlfunktion Ventilatorverstarker
(Chybna funkce posilovace ventilatoru)

Neprobiha komunikace mezi posilovacem
ventilatoru vytapéciho vzduchu a fidici
jednotkou topeni

Kontaktovat servisni centrum Webasto.

Hlaseni 10
Hohe Temperatur Brauchwasser
(Vysoka teplota uzitkové vody)
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Prehrati snimace teploty vody

Zkontrolovat hladinu vody, vyresetovat topeni (k tomu sisknout OK nebo jej vypnout na
nejméné 5 sekund) nebo zvolit zimni provoz, topeni bez pfipravy teplé vody.
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Chybova hlaseni na ovladaci

Hlaseni

Vyznam

Odstranéni

Hlaseni 11
Hohe Temperatur Brauchwasser
(Vysoka teplota uzitkové vody)

Prekroceni hodnoty snimace teploty vody

Zkontrolovat hladinu vody, vyresetovat topeni (k tomu sisknout OK nebo jej vypnout na
nejméné 5 sekund) nebo zvolit zimni provoz, topeni bez pripravy teplé vody.

Hlaseni 12
Hohe Temperatur Heizluft
(Vysoka teplota vytapéciho vzduchu)

Prehrati teplotniho snimace vytapéciho
vzduchu

Zajistit volné proudéni vytapéciho vzduchu, vstupni otvory vzduchu a vydechy nejsou
zablokovnané. Vyresetovat topeni (k tomu sisknout OK nebo jej vypnout na nejméné
5 sekund).

Hlaseni 13
Hohe Temperatur Heizluft
(Vysoka teplota vytapéciho vzduchu)

Gradient teplotniho snimace vytapéciho
vzduchu je prekrocen

Zajistit volné proudéni vytapéciho vzduchu, vstupni otvory vzduchu a vydechy nejsou
zablokovnané. Vyresetovat topeni (k tomu sisknout OK nebo jej vypnout na nejméné
5 sekund).

Hlaseni 14
Fehlfunktion Kthlluftventilator
(Chybna funkce ventilatoru chladiciho vzduchu)

Prehfati fidici jednotky topeni

Zajistit volnou cirkulaci chladiciho vzduchu,
vyresetovat topeni (k tomu sisknout OK nebo jej vypnout na nejméné 5 sekund).

Hlaseni 15

Motor spalovaciho vzduchu, pferuseni

Zajistit, aby mél ventilator chladiciho vzduchu volny chod, odstranit pfipadné prekazejici

Fehlfunktion Brennluftmotor objekty.
(Chybna funkce motoru spalovaciho vzduchu) Zkontrolovat pojistku 15 A (Cerveny vodic).
Hlaseni 16 Porucha motoru spalovaciho vzduchu: Viz hlaseni 15

Fehlfunktion Brennluftmotor
(Chybna funkce motoru spalovaciho vzduchu)

preruseni / zkrat / pfetizeni / blokace

Hlaseni 17
Fehlfunktion Steuergerat
(Chybna funkce fidici jednotky)

Porucha fidici jednotky (topeni) / topeni
zablokované

Topeni znovu uvést do provozu (viz nad touto tabulkou) a topeni znovu spustit.
Kontaktovat servisni centrum Webasto.

Hlaseni 18
Fehlfunktion Kabinentemperatursensor
(Chybna funkce snimace teploty v kabiné)

Snimac vnitfni teploty, preruseni / zkrat

Zkontrolovat instalaci kabelu, zamezit jeho pfiskfipnuti nebo zlomeni, zkontrolovat
svorkovnici za ovladacem.
Vyresetovat topeni (k tomu sisknout OK nebo jej vypnout na nejméné 5 sekund).

Hlaseni 19

n/v

n/v

Hlaseni 20
Fehlfunktion Heizlufttemperatursensor
(Chybna funkce teplotniho snimace vytapéciho
vzduchu)

Teplotni snimac vytapéciho vzduchu, preruseni

Vyresetovat topeni (k tomu sisknout OK nebo jej vypnout na nejméné 5 sekund).
Kontaktovat servisni centrum Webasto.

Hlaseni 21
Fehlfunktion Heizlufttemperatursensor
(Chybna funkce teplotniho snimace vytapéciho
vzduchu)

Teplotni snimac vytapéciho vzduchu, zkrat

Viz hlaseni 20
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Hlaseni Vyznam Odstranéni
Hlaseni 22 Snimac teploty vody, pferuseni Viz hlaseni 20
Fehlfunktion Brauchwassertemperatursensor
(Chybna funkce snimace teploty uZitkové vody)
Hlaseni 23 Snimac teploty vody, zkrat Viz hlaseni 20
Fehlfunktion Brauchwassertemperatursensor
(Chybna funkce snimace teploty uZitkové vody)
Hlaseni 24 Zhavici kolik / hlida¢ plamene, pferuseni Viz hlaseni 20
Fehlfunktion Gluhstift
(Chybna funkce Zhaviciho koliku)
Hlaseni 25 Zhavici kolik / hlida¢ plamene, zkrat Viz hlaseni 20
Fehlfunktion Gluhstift
(Chybna funkce Zhaviciho koliku)
Hlaseni 26 PfedCasné rozpoznani plamene Viz hlaseni 20

Fehlfunktion Flammerkennung
(Chybna funkce rozpoznani plamene)

Hlaseni 27
Fehlfunktion Relaisbox
(Chybna funkce reléového boxu)

Zkrat budiciho signalu 230 V od reléového
boxu k topeni

Kontaktovat servisni centrum Webasto.

Hlaseni 28
Fehlfunktion Ablaufventil
(Chybna funkce vypustného ventilu)

Elektricky bezpecnostni/vypoustéci ventil,
preruseni

Viz hlaseni 20

Hlaseni 29
Fehlfunktion Ablaufventil
(Chybna funkce vypustného ventilu)

Elektricky bezpecnostni/vypoustéci ventil, zkrat

Viz hlaseni 20

Hlaseni 30
Fehlfunktion Relais
(Chybna funkce relé)

Reléovy obvod 230 V High-Power nebo Low-
Power, preruseni / zkrat

Kontaktovat servisni centrum Webasto.

Hlaseni 31, 32, 33

n/v

n/v

Hlaseni 34
Uberhitzung oder Unterbrechung
Relaisschaltkreis
(Pfehrati nebo preruseni reléového obvodu)

Byl aktivovan jeden ze tfi bezpecnostnich
spinacl z davodu pfilis vysoké teploty /
bezpelnostni reléovy obvod, preruseni

Zkontrolovat pfip. prehrati (viz hlaseni 10, 11, 12, 13 und 14).
Vyresetovat topeni (k tomu sisknout OK nebo jej vypnout na nejméné 5 sekund).
Kontaktovat servisni centrum Webasto.

Hlaseni 35
Fehlfunktion Relaisbox
(Chybna funkce reléového boxu)

34

Bezpecnostni reléovy obvod 230 V

Kontaktovat servisni centrum Webasto.
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Odstranovani zavad

Chybova hlaseni na ovladaci

Hlaseni Vyznam Odstranéni
Hlaseni n/v n/v
36, 37, 38, 39, 40, 41
Hlaseni 42 Zavada v elektrickém topeni (230 V) Zkontrolovat systém zasobovani vodou, zda neni trvale otevieny kohoutek na teplou

Fehlfunktion 230 V Heizelement
(Chybna funkce topného ¢lanku 230 V)

UPOZORNENI
n/v = neni k dispozici

UPOZORNENI

Nerozpoznan vyznamny vzestup teploty

Veskera hlaseni kromé hlaseni 28 a 29: Topeni se automaticky vypne.
Chybna funkce elektrického bezpecnostniho/vypoustéciho ventilu (hlaseni 28 a 29) nema
za nasledek vypnuti provozu topeni a neni béhem provozu topeni signalizovana.

vodu NEBO zda se nevyskytuji velké netésnosti.
Kontaktovat servisni centrum Webasto.
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8.1 Pojistky

Topeni Dual Top Evo je vybaveno 3 pojistkami: 5 A, 15 Aa 15 A.
Kazdou pojistku je tfeba pfipojit k pfislusnému vodici (dbat na barvu).

5A: cerveno-modry vodi¢

15 A: Cerveno-Cerny vodi¢

15 A: Cerveny vodic

Pfed vyménou pojistky zajistéte, aby bylo topeni Dual Top Evo vypnuté.

VYSTRAHA

Nespravné zapojeni pojistek, které neodpovida udajlim, mize zplsobit poZar.
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Globalni zaruka

9

Globalni zaruka

Nasleduijici globalni zaruka je poskytovana na integrované vzduchové a vodni topeni Dual
Top Evo, vyrabéné resp. dodavané firmou Webasto, a vztahuji se na ni nize uvedené
podminky. Webasto ruci po nize uvedenou dobu (viz dole) za bezchybny stav vyrobku
tykajici se zpracovani a materialu, za predpokladu, Ze budou tyto vyrobky nainstalovany,
provozovany a bude provadéna jejich Udrzba v souladu s pisemnymi navody Webasto
Dual Top Evo. Zaruka plati pro koncového zakaznika a jeji administraci a zpracovani
provadi v ramci sité Webasto autorizovani prodejci.

Pozadavky a podminky

1

Méjte prosim na paméti, Ze je topeni Dual Top Evo uréeno pouze k montazi do
obytnych automobilll resp. podobnych vozidel.

Na kvalitu a bezchybnou funkci vyrobk( Webasto Dual Top Evo poskytuje firma
Webasto zaruku po dobu dvou (2) let, od okamZiku instalace. Zaruka na vybaveni,
instalované do vozidla jiZ z vyroby, zacina platit pfi koupi vozidla (pro volny cas) a
neplati tudiz od okamziku instalace.

Za Ucelem prodlouZeni zaruky na jednotlivé dily na tfi (3) roky kontaktujte Vase
servisni centrum Webasto.

Webasto hradi naklady na vyménu/opravu vadného dilu nebo soucasti na urovni
nejmensich montaznich skupin za pfedpokladu pouZivani vyhradné originalnich
dild. V pfipadé uznani pracovnich nakladd, montaze a nebo jinych servisnich praci,
nesmi byt pfekro¢ena standardni doba opravy. Jakékoliv pfekroc¢eni nad ramec
zaruky, napf. jako disledek Spatného pfistupu nebo vybaveni, nebude uhrazeno.

Tato zaruka je omezena vyhradné na opravy & vymény. Nevztahuje se na:

« Skody v disledku zavad vybaveni Webasto Dual Top Evo.

+ Vypadky nebo zavady vybaveni Dual Top Evo v disledku mrazu, opotfebeni,
nehody, nespravné manipulace, zneu?ziti, nedbalosti nebo neodborné instalace,

nedostatecné pfiméfené a potfebné udrzby, instalace nebo oprav
nepovolanymi osobami, Uprav, nepokojt nebo zasah( vyssi moci.

Veskeré vyrobky Dual Top Evo musi instalovat autorizované montazni servisy nebo
musi autorizovany montazni servis takovou montaz zkontrolovat a schvalit.

Dual Top Evo by mélo byt za Ucelem opravy / zaru¢niho plnéni zaslano do
servisniho centra Webasto. Cestovné / naklady na prepravu hradi vlastnik.

Naroky na zarucni plnéni je mozné uplatfiovat pouze po predloZeni originalniho
dokladu o nabyti s vyznacenym okamzikem montaZze. Globalni zaruku Ize
poskytnou pouze tehdy, pokud jsou nabyti a instalace zaznamenany v centralnim
zaru¢nim systému Webasto.
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Zarucni list
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Kontrolni karta

(=)ebasto

Feel the Drive

Mod.-Type

Mod.No

U [Volt]

\Lca

CO, [Vol. %]

CO [ppm]

| [Ampere]

Namontovano do typu vozidla

-
o=

b

Type:

Pripustna celkova hmotnost

Stitek

a X

b
L

kg

Datum montaze

Platnost & uvedeni do provozu

By (name):

schvaleno
zprava k dispozici

Date:

Den prvni registrace vozidla

Y/N
Y/N

Razitko montazni firmy




Ve vicejazy¢né verzi je zavazna némdina.
Telefonni ¢islo pfislusné zemé najdete na letaku servisniho stfediska Webasto nebo na webovych strankach pfislusného obchodniho zastoupeni Webasto ve Vasi zemi.

Webasto Thermo & Comfort SE
Postfach 1410

82199 Gilching

Némecko

Kontaktni adresa
Friedrichshafener Str. 9
82205 Gilching
Némecko

Internet: www.webasto.com

Ident-Nr. 9029694A - 06/16 « Zmény a omyly vyhrazeny « © Webasto Thermo & Comfort SE, 2016
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